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Zadiname

Pred prvym pouzitim zariadenia, by ste mali
postupovat  podla nasledujucich krokov  na
nastavenie zariadenia a oboznamenic sa s jcho
zakladnymi funkciami.

Nabitie zariadenia (strana 3).

Oboznadmenie sa s profilmi (strana 4).

Senzory ANT+ (strana 6).

Informécie o produkte (strana 7).

Starostlivost o hodinky (strana 7).

Déatové polia (strana 10).

Registracia - zariadenia na  www.my.garmin.com.
Pre ziskanie kompletnej Pouzivatelske] prirucky v
slovencine na stiahnutie, je potrebna zakaznicka
registracia na www.klub.garmin:sk.

~NoapRwWN

Tlacidla

1 Stlacte pre vypnutie/zapnutie
podsvietenia. Podrzte pre vypnutie/
zapnutie hodiniek.

@)

2 A Stlaéte pre zmenu datovej stranky,
pohyb v menu nastaveni.
3 v Stlacte pre zmenu ditovej stranky,

pohyb v menu nastaveni.




4 Stlacte pre navrat na predchadzajucu
! ) | stranku. Podrzanim zobrazite stranku
statusu.
5 Modré | Stlacte pre vstup do menu. Stlacte

tlacidlo | pre vyber/potvrdenie zvyraznenej
polozky. Stlacte pre vytvorenie
waypointu.

Nabijanie zariadenia

POZNAMKA

Aby ste zabranili korozii, pred. nabijanim a
pripojenim k pocitacu dokladne vysuste kontakty a
okolie.

Zariadenie je vybavené vstavanou lithium-ionovou
batériou, ktora moze byt nabijana cez prilozeny
adaptér (220V), pripadne po pripojeni hodiniek k
pocitacu cez USB.

1

2
3

Zastréte koncovku USB na jednom konci kébla do
sietového adaptéra AC alebo USB portu pocitaca.

Zastréte sietovy AC adaptér do.zasuvky.

Zarovnajte [avu stranu nabijacej kolisky @ s drazkou
na [avej strane hodiniek.

|/

@

Zarovnajte sklopnU stranu nabijacej kolisky s
kontaktmi na zadnej strane hodiniek. Po pripojeni k
zdroju nabijania sa hodinky automaticky zapna.

Nabite zariadenie.




Profily

Profily su stbor nastaveni, pomocou ktorych si
mozete prisposobit’ zariadenie podla osobnych
preferencii. Napriklad nastavenia a nahl'ady st iné v
pripade, ked’ zariadenie pouzivate pri plachteni alebo
pri powerboatingu.

V pripade, ze pouzivate profil, pri ktorom zmenite
nastavenia, napriklad datové polia alebo jednotky
merania, zmeny sa ukladaju automaticky ako sucast
profilu.

Zmena profilu

Pri zmene aktivit mozete rychlo zmenit' nastavenia
Vasho zariadenia prepnutim profilu.

1 Stlacte modré tlacidlo.

2 Zvolte Profiles.

3 Vyberte si profil podla potreby.

Vytvaranie vlastného profilu

Nastavenia a datové polia mézete prispdsobovat’
jednotlivym aktivitam alebo vyletom.

1 Stlacte modré tlacidlo.

2 Zvolte Setup > Profiles.

3 Vyberte si jednu zmoznosti:

¢ Zvolte si profil.

* Zvolte Create new a vytvorte novy profil.
Vlybrany-profil sa stava aktivnym profilom. Predchadzajlci
profil sa automaticky uklada.
4V pripade potreby zvolte Edit a zmerite nazov profilu.
5 Prispdsobte si'svoje nastavenia (strana 34) a datové

polia v aktivnom profile.

Vetky.zmeny sa ukladaju do aktivneho profilu.




Hodiny

Nastavenie hodin

1 Stlacte modré tlacidlo.

2 Zvolte Clock > Alarm Clock > Add Alarm.

3 Stlatte modré tlacidlo, a pre nastavenie ¢asu
budika.

Zvolte Tone, Vibration, or Tone &Vib.
Zvolte Once, Daily alebo Weekdays.




Senzory ANT+™

Zariadenie je kompatibilné s tymto volitelnym
bezdrétovym prislusenstvom ANT+.

*  bezdrétovy teplotny senzor tempe™

*  pulzometer

Pre viac informacii o kompatibilite a zaktpenie

volitenych senzorov navstivte stranku
www.garmin.sk.

Parovanie ANT+ Snimacov

Parovanie je proces, kedy pripajate bezdrotové
zariadenia ANT, napriklad pripojenie
bezdrdtového teplotného senzora tempe™ k
zariadeniu Garmin.

1 Umiestnite hodinky max. 3m od senzora.

POZNAMKA: Dodrte min. vzdialenost 10 m od dalsich
aktivnych snimacov ANT+ pocas paravania.

2 Stlacte modré tlacidlo.

3 Zvolte Setup > ANT Sensor.

4 Vyberte z0 zoznamu pouZity senzor.
5 Zvolte.New Search..

Po Uspesnom sparovani snimacov s hodinkami sa status
automaticky zmeni zo Searching do

stavu Connected. Déta z pripojenych snimacov budu k
dispozicii pre zobrazenie na

datovych strankach.




Informacie o produkte

Zobrazenie informacii o produkte
Pozriet si tu mozete D produktu, softvérovej
verzie a licencie.

1 Stladte modré tlacidlo.

2 Zvolte Setup > About.

Aktualizacia softvéru

POZNAMKA: Aktualizéciou ovlddacicho
softvéru si nevymazete vase data ani
nastavenia.

1 Pripojte hodinky pomocou USB kabla k pocitacu.

2 Navstivie  webovll  stranku . www.garmin.com/
products/webupdater,

3 Postupuijte podfa pokynov na obrazovke.

Starostlivost' o zariadenie

POZNAMKA
Pri praci s hodinkami nepouzivajte ostré
predmety, ktoré by ich mohli poskodit’.

Na Cistenie nepouzivajte chemické Cistiace
prostriedky a roztoky, ktoré by mohli poskodit’
plastové komponenty.




Zariadenie dokladne preplachnite vodou v pripade,
ze pridu do kontaktu s chlérom, morskou vodou,
opalovacimi  krémami, kozmetikou, alkoholom
alebo inymi chemikaliami. Opakované vystavovanie
horeuvedenym prostriedkom moéze poskodit' obal
zariadenia.

Vyhybajte sa stlacaniu tlacidiel pod vodou.

Predchadzajte  silnym  Giderom a  surovému
zaobchadzaniu. Moze to vyrazne znizit zivotnost
hodiniek.

Neskladujte hodinky na miestach, kde mozu byt
vystavené dlhodobému posobeniu extrémnych teplot,

ktoré¢ mozu viest' k trvalému poskodeniu.

Cistenie zariadenia

1 QOcistite povrch hodiniek s handrickou namocenou v
jemnom saponatovom roztoku.

2 Povrch dokladne vysuste suchou handrickou.

Specifikacie

Typ Batérie 500 mAh Lithium-ionbattery

Vydrz batérie | Maximalne 6 tyzditov

Vodotesnost’ Vodotesnost’ podl'a normy.
50m - povrchové plavanie.

Prevadzkové od -20°C do 50°C

teploty
Bezdrotoveé 2.4 GHzANT+ bezdrotovy
rozhranie protokol zariadenie

Bluetooth® Smart




Informacie o batérii

Vydrz a zivotnost batérie je zavisla od pouzitia
hodiniek: GPS, integrovany snima¢ (kompas,
vySkomer, barometer), volitelné externé snimace
(pulzomer, snima¢ kadencie a pod.) a podsvietenie.

Vydrz batérie Rezim pouzitia

16 hodin Bezny GPS rezim

25 hodin Streamovanie NMEA
2000, GPS vypnuté

2 tyzdne Rezim senzora stale
zapnuty (Always:On)

Az do 6 tyzdioy | V rezime beznych
hodiniek

Manazment dat

POZNAMKA: Zariadenie nie je kompatibilng s Windows
95,98, Me, Windows NT® a

Mac OS 10.3 a skorsie.

Typy suborov

Zariadenie podporuje nasledujice typy siborov:

+  Subory z HomePort. Viac na www.garmin.com/trip_
planning.

+  GPI custom POI stbory z Garmin POI Loader. Viac
na www.garmin.com /products/poiloader.

s GPX

+ GPX geocaching subory. Viac na www.opencaching.
com,




Datové polia

ACCURACY: Tolerancia chyb pre vaSe presné
umiestnenie. Napriklad, vasa

GPS poloha je s presnostou na +/- 3,65 m.
AIRTEMP: Teplota vzduchu. Vasa telesna. teplota
ovplyviluje teplotny senzor.

AMB PRESS: Nekalibrovany tlak na. Zivotné
prostredie.

ASCENT: Celkova  vzdialenost prevySenia od
posledného vynulovania.

AVG ASCENT: Priemerna vertikalna vzdialenost
prevySenia od posledného vynulovania:

AVG DESCNT: Priemerna vertikdlna  vzdialenost
zostupu od posledného vynulovania.

AVG SPEED: Priemerna rychlost pohybu od
posledného vynulovania.

BAROMETER: Kalibrovany aktualny tlak.

BATTERY: Zostavajuca batéria.

BEARING (AZIMUT): Smer od aktuélneho

umiestnenia k cielu. Musite byt.v reZime navigéacie,
aby sa tieto data objavili.

COG: Aktualny smer cesty bez ohladu na kurz a
docasné odchylky v smerovani.

COMPASS: Vizualne zobrazenie smeru, na ktory
zariadenie ukazuje.

KURZ: Smer od pociatocného bodu do ciela. Kurz
mozeme vnimat' ako planovanu cestu alebo vopred
urCent cesty. Musite byt v rezime navigacie, aby sa
tieto data objavili.
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COG: Aktualny smer cesty bez ohfadu na kurz a
docasné odchylky v smerovani.

COMPASS: Vizuélne zobrazenie smeru, na ktory
zariadenie ukazuje.

KURZ: Smer od pociatoéného bodu do ciela. Kurz
mdzeme vnimat ako plédnovanu cestu alebo. vopred
urCenu cesty. Musite byt v rezime navigacie, aby sa
tieto data objavili.

CRRCTD HDG: Smerovanie zalozené na vaSom
smere cesty. V pripade, ze stojite, opravené
smerovanie je smerovanie kompasu.

CTS: Smer, ktorym sa musite uberat; aby ste sa
vratili na kurz urCeny pred zaciatkom navigacie.

DATE: Aktuélny deii, mesiac a rok.

DESCENT:  Celkovy zostup ' vzdialenosti od
posledného vynulovania.

DISTANCE: Priebezny prehlad prejdenej vzdialenosti
od posledného vynulovania.

ELEVATION: Va$a aktualna vyska nad alebo pod
hladinou mora.

FINAL DEST: Posledny bod na ceste do ciela. Musite
byt v reZime navigacie, aby sa tieto data objavili.
FINAL DIST: Zostavajuca vzdialenost do ciela.
Musite byt v rezime navigacie, aby sa tieto data
objavili.




FINAL ETA: Zostavajuca Cast dria, poCas ktorej
pridete do ciela (prisposobena lokalnemu casu).
Musite byt v rezime navigacie, aby sa tieto data
objavili.

FINAL ETE: Zostévajuca doba, pocas ktorej pridete
do ciefa. Musite byt v rezime navigacie, aby sa tieto
data objavili.

FINAL LOC: Poloha ciela.

FINAL VDST: Vzdialenost prevySenia medzisté¢asnou
polohou a cielom Musite byt v rezime navigacie, aby
sa tieto data objavili.

FINAL VSD: Miera vzostupu alebo zostupu na vopred
urenu vysku. Musite byt v reZime navigécie, aby sa
tieto data objavili.

GLIDE RATIO: Miera kizania potrebna pre zostup zo
sucasnej polohy do ciefového prevysenia. Musite byt
Vv rezime navigacie, aby sa tieto data objavili.

GPS: Sila satelitného signélu GPS:

GPS ELEVTN: PrevySenie sucasnej polohy
prostrednictvom GPS.

GRADE: \Vlypocitanie vzostupu a vzdialenosti.
Napriklad, ak pre kazdé 3 metre vyleziete aspori 60
metrov, grade (stupen) je 5%.

GR DEST: Miera kizania potrebna pre zostup zo
sucasnej polohy do cielového prevySenia. Musite byt
Vv rezime navigacie, aby sa tieto data objavili.




HEADING: Smer, ktorym je zariadenie otocené podfa
kompasu.

HEART RATE: Pulz merany v uderoch za minttu.
VaSe zariadenie musi byt pripojené ku kompatibilnému
pulzometru.

LAT/LON: Aktudlna pozicia nadmorskej vysky a Sirky
bez ohladu na vybrany format.

LIFT: Smer, ku ktorému ma vase plavidlo namierené.
LOCATION: Aktualna pozicia pouzivajiica vybranu
poziciu nastavenia formatu.

MAX ASCENT: Maximalna miera vzostupu v stopach
za minUtu alebo v metroch za mindtu-od posledného
vynulovania.

MAX DESCENT: Maximalna miera zostupu v stopach
za minUtu alebo v metroch za minutu od posledného
vynulovania.

MAX ELEVTN: Maximalne prevysenie dosiahnuté od
posledného vynulovania.

MAX SPEED: Maximalna rychlost dosiahnuta od
posledného vynulovania.

MAX TEMP: Maximalna teplota zaznamenana pocas
24 hodin.

MIN ELEVTN: Minimalne prevySenie dosiahnuté od
posledného vynulovania

MIN TEMP: Minimalna teplota zaznamena pocas 24
hodin.

MOV'N TIME: Priebezny prehlad prejdeného ¢asu od
posledného vynulovania.




NEXT DEST: Dalsi bod na ceste. Musite byt v reZime
navigacie, aby sa tieto data objavili.

NEXT DIST: Zostavajuca vzdialenost do dalSieho
waypointu na ceste. Musite byt v rezime navigacie,
aby sa tieto data objavili.

NEXT ETA: Odhadovany-Cas diia, kedy dosiahnete
najbliz8i waypoint na ceste (prispdsobena lokalnemu
¢asu). Musite byt v rezime navigacie, aby sa tieto data
objavili.

NEXT ETE: Odhadovany zostavajlci. Cas pred
dosiahnutim najblizSieho waypointu na ceste. Musite
byt v rezime navigacie, aby sa tieto data objavili.
NEXT VDST: Vzdialenost prevysenia medzi su¢asnou
poziciou a najblizSim waypointom na ceste. Musite
byt v reZime navigécie, aby sa tieto data objavili.
ODOMETER:  Priebezny  prehfad  prejdenej
vzdialenosti za vSetky trasy. Tento Udaj sa nevynuluje
pri resete vSetkych dat.

SOG: Aktualna rychlost bez-ohfadu na smer a
docasné odchylky v'smerovani.

STOP TIME: Priebezny prehlad ¢asu straveného bez
pohybu od posledného vynulovania.

STOPWATCH: Cas zo stopiek pri aktualnej aktivite.

SUNRISE:Cas vychodu slnka zaloZzeny na pozicii
GPS.

SUNSET: Cas zapadu sinka zalozeny na pozicii GPS.
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TIME: Priebezny prehlad celkového ¢asu straveného
v pohybe a pokoji od posledného vynulovania.

TIMER: Sucasny stav na odpo€itavaci.

TO COURSE: Smer, po ktorom sa musite pohybovat,
aby ste sa vratili na trasu. Musite byt v rezime
navigacie, aby sa tieto-data objavili.

TOD: Sucasny Cas dia zalozeny na aktualnej polohe
a nastaveni ¢asu (format, Casova zona, letny ¢as).
TRACK DIST: Vzdialenost' prejdena na-aktuaine;
trase.

TURN: Rozdielny uhol (v stupfioch) medzi
smerovanim do ciela a aktualnym “kurzom. L
znamend odbodit’ viavo, R odbodit vpravo. Musite
byt v rezime navigacie, aby sa tieto data objavili.
VERT SPEED: Miera vzostupu a zostupu v priebehu
¢asu.

VMG: Rychlost, ktorou sa blizite do ciela. Musite byt
v rezime navigacie, aby sa tieto data objavili.

VMG TO WP: Rychlost, ktorou sa blizite k waypointu
pri navigacii.




Datové polia NMEA 2000

AWA: Veterny uhol merany vzhladom na provu
plavidla.

A WIND CHL.: Chlad vzduchu vzhiadom na
plavidlo.

AWS: Merana rychlost vetra.

CARD WIND: Skutoény smer vetra opisany.v
hlavnych smeroch.

DEPTH: Hibka vody.
DRIFT: Rychlost pradu.

GWD: Smer vetra vzhladom na pevninu,
referencovany zo severu.

G WIND CHL.: Chlad vzduchu vzhladom na
pevninu.

GWS: Rychlost vetra vzhfadom na pevninu. V
pripade, Ze nie su viny a prudy, rychlost na pevnine
je rovna aktualnej rychlosti vetra.

OPP TACK: Opacény smer plavby plavidla
zalozenom na smere pradu.

SET: Smer prtdu referencovany na sever.
STW: Rychlost lode vzhladom na vodu.

TWA: Uhol vetra vzhladom na.vodu, referencovany
z predku lode s portom a pravobokom v uhle 180°.

TWD: Skutocny smer vetra vzhladom na sever.
TWS: Skutoéna rychlost vetra vzhladom na
plavidlo:

VMG TO WND: Rychlost, ktorou napredujete vo
vetre.

WATER TEMP: Teplota vody.
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ZARUCNY LIST

Informacie o vyrobku:

Nazov - Typ - Model:
sériové Cislo:

Informacie o zakaznikovi:

Meno a priezvisko:

Adresa:

Telefén:

Email:

Upozornenie:

Nie je potrebné, aby bol zarucny list potvrdeny predajcom.
Za relevantny doklad, pre uplatnenie zaruky, je stanoveny
nadobudaci doklad. Zarucny list vak pini déleziti sprievodnt
funkciu pocas reklamacného procesu, a preto je ho potrebné
pri uplatneni reklaméacie pozorne vyplnit a poslat’ spolu s
dokladom o kupe.




Zaruéné podmienky
Znacka Garmin poskytuje na vSetky svoje vyrobky
uréené pre slovensky trh
24 mesacéni obmedzenu zaruku.

V ramci zaruénej doby sa znacka Garmin zavézuje opravit alebo vymenit
vsetky poskodené diely, pripadne celé zariadenie, ktorych porucha sa prejavila
pri ich beznom pouzivani v stlade s uréenim zariadenia
Pocas zaruénej doby si zakaznik uplatiiuje reklamaciu prostrednictvom svojho
predajcu alebo priamo v servisnom stredisku, kde zasiela poskodené zariad-
enie na svoje naklady.

Reklamacia musi obsahovat’:

1. Poskodené zariadenie s viditelnym vyrobnym cislom (ak ho obsa-
huje)

2. Nadobudaci doklad (faktira alebo pokladnicny doklad - staci kdpia)
3. Reklamacny protokol (meno, adresa a telefonicky kontakt, popis
zavady a obsah zésielky) odporii¢ame pouzivat elektronicky formular
uvedeny na www.garmin.sk, ktory je dostupny po prihlaseni do systému
v menu Moje dokumenty - Viytvorenie reklamacie

Pred odoslanim zariadenia do servisu Vam odporic¢ame kontaktovat
nasu technickt podporu na bezplatnom ¢isle 0800 135 000 alebo
prostrednictvom e-mailu: podpora@garmin.sk.

Strata uvedenych zaruk nastava v pripade:

1. Ak bol na pristroji vykonany servisny zasah neopravnenou osobou
2. Ak porucha vznikla nasledkom nehody alebo neprimeraného
pouzivania - mechanické poskodenie

3. Ak bol v pristroji nahrany nelegalny ovladaci program alebo mapa

Miestna nedostupnost’ signalu GPS, RDS-TMC alebo inych
sluzieb, ako aj obmedzena podrobnost, Ci aktualnost mapovych
podkladov pre Specifické izemie, nie su povazované za chybu
navigac¢ného pristroja, a preto nemé6zu byt predmetom zaruénej
opravy.

Podrobneé a aktualizované znenie zarucnych podmienok je uve-
dené na www.garmin.sk.

Vsetky dalSie zaruéné podmienky sa riadia podla prislusnych
ustanoveni platnych zakonoy.

Servisné stredisko pre Slovensko:
CONAN, 's.r.o., Murgasova 18, 010 01 Zilina, tel: 041-700 29 00,
servis@garmin.sk
bezplatna linka podpory
HOT-LINE: 0800 135 000
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Garmin®, logo Garmin, zimo® a MapSource® st obchodné
znacky Garmin Ltd. alebo jej pobociek registrovanych v USA a
inych krajinach. fenix™, Tempe ™, myGarmin™ a BaseCamp™,
st obchodné znacky Garmin Lid. alebo jej pobociek. Tieto
obchodné znacky sa nesmu pouzivat bez vyslovného povolenia
spolo¢nosti Garmin.

Slovna znacka Bluetooth® a loga su majetkom Bluetooth SIG,
Inc. a akékolvek pouZzitie tohto ndzvu spolo¢nostou Garmin

je na zaklade licencie. Windows® je registrovana obchodna
znacka Microsoft Corporation v Spojenych $tatoch a/alebo
inych krajinach. Mac® je registrovana obchodna znacka Apple
Computer, Inc. microSD™ je obchodna znacka SD-3C, LLC.
Android je obchodné znacka spoloénosti Google Inc.

Této slovenska verzia prirucky quatix (Garmin 190-01594-00, revizia A)
je poskytovana ako vyhoda pre uzivatela. V pripade nejasnostf alebo
novych funkeii je vhodné prestudovat aktualizované verzie prirugky na
internetovych strankach vyrobeu.

GARMIN NEZODPOVEDA ZA SPRAVNOST TOHOTO PREKLADU
DO SLIOVENCINY AODMIETA AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST
VYPLYVAJUCU Z JEJ OBSAHU.
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